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HNHTepnipeTanusi CECMAHTUKH HEOJIOTH3MOB COBPEMEHHOT0 AHIJIMICKOrO SI3bIKA CTY€eHTAMU
HanpasJieHus noArorosku «llegaroruyeckoe odpazoBaHue

AxryanpHasg  mpoOjeMa I[OHMMaHHS  HEOJOTM3MOB  CTyIEHTaMH, 4bsl  JAajbHEHInas
npodeccuoHanpHas AEATENbHOCTh MpeanosaraeT padoTy C ayTEHTHUYHBIM SI3bIKOBBIM MaTEpHAJIOM,
npuoOperaeT 0coOyl0 BaKHOCTH B paMKax MOATOTOBKM OakanaBpoB MO  HaNpaBJICHUIO
«Ilegarormueckoe oOpazoBanue» ¢ mnpoduiem «HOCTpaHHBIA S3BIK», TMOCKOIBKY HEOJOTH3aLus
MOXET BBICTYHNAaTh B KauecTBE IpeAMeTa H3y4YeHUs Ipu (HOPMHUPOBAHUHM JIMHTBUCTHYECKON
KOMIIETCHIIUY HE TOJBKO CTYJIEHTOB By3a, HO U IIKOJLHUKOB [1, 2, 3].

B mensix ompeneneHuss 0COOEHHOCTEH MHTEPHPETALMN CEMAaHTHKHA HEOJOTM3MOB COBPEMEHHOTO
AHIJIMKACKOTO S3bIKa OYAyIIMMH IeAaroraMu: ObIIM OTOOpaHbl JEKCUYECKUE €IUHMIBI, BOSHUKIINE B
OpUTAHCKOM, aMEPUKAHCKOM U aBCTPAJIMHCKOM BapUaHTaX aHIVIMHCKOTO WU CTABIIUE «CJIOBAMH IOAa»
B XXI Beke (goblin mode, strollout, omnishambles, plutoed [5, 6, 7]); ObuT mpoBemeH
JUHIBUCTUYECKUH ONpOC, B paMKax KOTOPOrO CTyAEHTaM CTapIiuX KypcoB OakajaBpuara
HanpasieHus «llegarornueckoe oOpa3oBaHHe» € AByMsS NPOQUISIMM HOATOTOBKH (aHIVIMHCKUA U
HEMELKHH S3BIKK) MpeIarajoch copMyIHpOBaTh 3HAYCHUS JAaHHBIX JIGKCHYECKUX EAWHUIL, OBLIO
OCYILIECTBIICHO COIIOCTaBJIEHUE pPE3YIbTaTOB OMpoca ¢ JIePUHUALMSIMU, 3aQHUKCHPOBAHHBIMH B
JIEKCUKOTpaQUIECKUX UCTOUHUKAX.

B pesynbraTe mccienoBaHUs YCTaHOBJIEHO, YTO OONBLUIMHCTBO HH(OPMAHTOB HE3HAKOMO C
0TOOpPaHHBIMU JIEKCUYECKUMH €AMHUIIAMU U (QOPMYIUPYET 3HAYCHHUSI, HE SBIISFOIINECS CUCTEMHBIMU.
Tak, psimom ompoieHHbIx cemantuka Strollout (“the rollout of the COVID-19 vaccination program in
Australia, with reference to the perceived lack of speed” [5]) uHTepmpeTHpyeTCS KaK «IpOryiKay,
omnishambles (“a situation that is bad in many different ways, because things have been organized
badly and serious mistakes have been made” [4]) — «Bux Tpanctopra», plutoed (demoted or devalued
[7]) — «obmanyTeiiiy. Takke BbIsABIEHO pacimupenue 3Hadenus: goblin mode (“a type of behaviour
which is unapologetically self-indulgent, lazy, slovenly, or greedy, typically in a way that rejects
social norms or expectations” [6] — «mT0X0€ TIOBEACHUEY ).

[lony4yeHHble [aHHBIE NPUMEHUMBI B XoA€ (OPMHUPOBAHUS JISKCHYECKOH KOMIIETCHLIUH
CTYACHTOB HampasiieHHs noarotoBku «llemarorndeckoe obpasoBanue» ¢ npoduiem «HOCTpaHHBIN
SI3BIKY.
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